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Optional
You can install spacers (DD) behind mounting brackets (AA) if more clearance is needed behind 
the shade (A). To do so, place spacer behind mounting bracket (AA), aligning it against the 
inside edge of the top and side trim. This allows the mounting bracket (AA) to be spaced up to 
1/2 in. (when using two spacers on each bracket) further apart on each side of the headrail of the 
shade (A).

Puede instalar espaciadores (DD) detrás de los soportes de montaje (AA) si se necesita más 
espacio detrás de la persiana (A). Para hacerlo, coloque el espaciador detrás del soporte de 
montaje (AA), alineándolo con el borde interior del marco superior y lateral.
Esto permite separar el soporte de montaje (AA) hasta 1/2 pulgada más (cuando se usan dos 
espaciadores en cada soporte) a cada lado del riel superior de persiana (A). 



1a.  For outside mounting, clip the mounting bracket(AA) 
onto the headrail of shade (A). Hold the shade (A) level at 
the height desired and center it over the window opening.
Mark the exact location of each
mounting bracket (AA) with a 
pencil.  Remove the mounting 
brackets (AA) from the headrail of 
shade (A). Predrill the screw holes 
and then securing bracket (AA) to 
the wall or window molding with 
wood screws (CC). 

Para el montaje exterior, sujete el soporte de montaje (AA) 
en el carril superior de la persiana (A). Mantenga el nivel 
de la persiana (A) a la altura deseada y centrela sobre la 
apertura de la ventana. Marque la ubicación exacta de 
cada soporte de montaje (AA) con un lápiz. Retire los 
soportes de montaje (AA) de la riel superior de la persiana 
(A). Pretaladre los orificios, usando los tornillos para 
madera, fije los soportes a la pared or molde de la
ventana.

1b. For inside mounting, clip the mounting brackets (AA) 
onto the headrail of the shade (A). 
Hold the shade (A) in place and 
make a pencil mark at the rear of 
each mounting bracket (AA). 
Remove the mounting brackets 
(AA) from the headrail.  Predrill 
the screw holes and then secure 
the mounting bracket (AA) to the 
wall or window molding with wood 
screws (CC).

Para el montaje interior, sujete el soporte de montaje (AA) 
en el carril superior de la persiana (A). Mantenga la 
persiana (A) en su lugar y marque la ubicación exacta de 
cada soporte de montaje (AA) con un lápiz. Retire los 
soportes de montaje (AA) de la riel superior de la persiana 
(A). Pretaladre los orificios, usando los tornillos para 
madera, fije los soportes a la pared or molde de la
ventana.

2. Lift the headrail of the shade (A) 
into position such that the inner 
front edge of the headrail slides 
into the slot at the front of each 
mounting bracket (AA). Push the 
headrail upward until the flexible 
tab at the bottom of each mounting 
bracket (AA) snaps onto the back 
of the headrail. Check carefully to 
assure each mounting bracket 
(AA) is properly snapped into place.

Levante el pasador de la persiana (A) hasta una posición 
en la que el borde frontal interior se deslice en la ranura 
frontal de cada soporte de montaje (AA).

Empuje el pasador hacia arriba hasta que la pestaña 
flexible de la base de cada soporte de montaje (AA) se 
cierre sobre la parte posterior del pasador.
Revise con cuidado que cada soporte de montaje (AA) esté 
adecuadamente fijo en su lugar.

3. Attach the handle (BB) to the
center of the bottom rail of the 
shade (A). Check carefully to 
assure that the handle (B) is 
properly snapped into place.Fije la 
manija (BB) al centro del riel 
inferior de la persiana (A). Revise 
con cuidado que la manija (B) esté 
adecuadamente fija en su lugar.

4. OPTIONAL: To install hold down 
brackets (EE), lower the shade (A) 
to the desired position. Screw the 
hold down brackets (EE) into the 
wall or sill using medium screws 
(FF) and attach the shade (A) from 
the hole in the cap on the bottom 
rail.

OPCIONAL: para instalar las 
abrazaderas de fijación inferior 
(EE), lbaje la persiana (A) a la 
posición deseada. Atornille las 
abrazaderas de fijación inferior 
(EE) a la pared o al alféizar de la 
ventana con los tornillos medianos 
(FF) y fije la persiana (A) a partir 
del orificio en la tapa del riel 
inferior.

To remove brackets from headrail
Use flathead screwdriver and insert into the mounting 
bracket tab (AA). Push back the tab 
with screw-driver to release the 
bracket (AA) from headrail.

Remover Soporte de Montaje de 
la Riel Superior
Use un destornillador plano e 
insértelo en la lengüeta del soporte 
de montaje (AA). Empuje la lengüe-
ta hacia atrás con el destornillador 
para liberar el soporte (AA) de la 
riel superior.
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